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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨إليها أو خلفت غيرها فيها حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٧أغسطس ٢٠٠١
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عمليـات ســـحب التحفظــات وإصــدار الإعلانــات المتعلقــة بالاتفاقيــة الــتي جــرت في الفــترة بــين السادس -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٢٥ آب/أغسطس ٢٠٠٠ و ١ آب/أغسطس ٢٠٠١
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٦من ١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ و ١ آب/أغسطس ٢٠٠١
تقارير الدول الأطراف التي قدمت إلى اللجنة المعنية بالقضاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة الثامن -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٨ولم تنظر فيها حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١
تقارير الدول الأطراف التي حان موعد تقديمها ولكنها لم تقدم بعد إلى اللجنة المعنية بالقضـاء علـى التاسع -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠التمييز ضد المرأة، حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١
الدول الأطراف الـتي وقعـت أو صدقـت علـى الـبروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة القضـاء علـى جميـع العاشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . ٣٩أشكال التمييز ضد المرأة أو انضمت إليه، حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١
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أولا - مقدمة 

يقدم هذا التقرير عملا بقرار الجمعية العامـة ٧٠/٥٥  - ١
المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ بشأن اتفاقية القضـاء 
على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وهو القـرار الـذي طلبـت 
فيه الجمعية إلى الأمين العام أن يقدم إليها في دورـا السادسـة 

والخمسين تقريرا عن حالة الاتفاقية. 
 

ثانيا -حالــة اتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــــكال 
التمييز ضد المرأة 

اعتمـدت الجمعيـة العامـة اتفاقيـة القضـــاء علــى جميــع  - ٢
أشـكال التميـيز ضـد المـرأة بموجـب قرارهـا ١٨٠/٣٤ المــؤرخ 
١٨ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧. وفُتـــح بـــاب التوقيـــــع 
والتصديـق عليـها والانضمـام إليـها في نيويـــورك يــوم ١ آذار/ 
مــارس ١٩٨٠، وبــدأ ســرياا في ٣ أيلــول/ســــبتمبر ١٩٨١ 

عملا بالمادة ١٢٧. 
وحــتى ١ آب/أغســطس ٢٠٠١، كــانت ١٦٨ مـــن  - ٣
الدول الأطراف قـد صدقـت علـى الاتفاقيـة أو انضمـت إليـها 
أو خلفـت غيرهـا فيها، منهــا ٦٠ مــن الـــدول الـتي انضمـت 
و ٧ دول من الدول التي خلفت غيرهـا. وبالإضافـة إلى ذلـك 
وقّعت ثلاث دول أخرى على الاتفاقيـة. وآخـر بلديـن صدقـا 
ـــوم  علـى الاتفاقيـة همـا جمهوريــة كوريـــا الديمقراطيـة وذلـك ي
٢٧ شبـاط/فبراير ٢٠٠١، والمملكـــة العربيــــة السـعودية يـوم 
٧ أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠٠. كذلـــك انضمـــت موريتانيـــا إلى 
الاتفاقيــة يــوم ١٠ أيــار/مــايو ٢٠٠١ وخلفــت يوغوســـلافيا 
ســابقتها يــوم ١٢ آذار/مــارس ٢٠٠١ (انظــــر المرفـــق الأول 
للاطلاع على قائمة بأسمـاء الـدول الـتي وقّعـت علـى الاتفاقيـة 
ـــت غيرهــا فيــها، وتواريــخ التوقيــع  أو انضمـت إليـها أو خلف

واستلام صكوك التصديق أو الانضمام أو الخلاقة). 

وحتى ١ آب/أغسطس، كانت ٢٤ دولـة مـن الـدول  - ٤
الأطراف قد أودعت لدى الأمين العـام صكـوك قبـول تعديـل 
الفقرة ١ من المادة ٢٠ من الاتفاقية فيما يتصل بمواعيد ومـدة 
انعقاد اجتماعات اللجنة (انظر المرفـق الثـاني). وخـلال الفـترة 
مــــــن آب/أغســــــطس ٢٠٠٠ إلى آب/أغســـــــطس ٢٠٠١، 
أودعت النمسا صـك قبولهـا للتعديـل يـوم ١١ أيلـول/سـبتمبر 

 .٢٠٠٠
وخـــــلال الفـترة مـــــن ١ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ إلى  - ٥
ــــة كوريـــا الشـــعبية  ١ آب/أغســطس ٢٠٠١ أبــدت جمهوري
الديمقراطية تحفظات على الفقـرة (و) مـن المـادة ٢ والفقـرة ١ 
من المادة ٢٩ وأبدت المملكة العربية السعودية تحفظات عامـة 
ـــادة ٩ والفقــرة ٢ مــن  علـى الاتفاقيـة وعلـى الفقـرة ٢ مـن الم

المادة ٢٩ (انظر المرفق الثالث). 
ووردت اعتراضات على هذه التحفظات من إسـبانيا  - ٦
ــــق  وألمانيــا والدانمــرك وفرنســا وفنلنــدا والــنرويج (انظــر المرف
الرابـع). كمـا وردت رســـالتان مــن الســويد وهولنــدا (انظــر 
المرفـق الخـامس)، ورسـالتان بسـحب التحفظـات مـن اســتراليا 
يوم ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ومـن النمسـا يـوم ١١ أيلـول/ 

سبتمبر ٢٠٠٠ (انظر المرفق السادس). 
 

ثالثا - حالة البروتوكول الاختياري للاتفاقية 
اعتمــدت الجمعيــة العامــة، بموجــــب قرارهـــا ٤/٥٤  - ٧
ــــــر ١٩٩٩، الـــــبروتوكول  المــــؤرخ ٦ تشــــرين الأول/أكتوب
الاختيـاري لاتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـــيز ضــد 
ـــراد واموعــات  المـرأة. والـبروتوكول الاختيـاري يخـول الأف
تقـديم رسـائل بشـــأن ارتكــاب انتــهاكات للاتفاقيــة في دولــة 
طـرف فيـــها وفي الــبروتوكول، ويســمح أيضــا للجنــة المعنيــة 
بالقضاء على التمييز ضد المرأة بأن تحقق مـن تلقـاء نفسـها في 
ـــع  الانتــهاكات الجســيمة أو المنتظمــة. وقــد فُتــح بــاب التوقي
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والتصديـق علـى الـبروتوكول والانضمـام إليـــه في ١٠ كــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ بمقـر الأمـم المتحـدة، وبـدأ نفـــاذه يــوم 

٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وحــتى ١ آب/أغســطس ٢٠٠١، كــانت ٦٨ دولـــة  - ٨
مــن الدول الأطراف قد وقّعت علـى الـبروتوكول الاختيـاري 
و ٢٤ دولـة صدقـــت عليــه أو انضمــت إليــه. وكــانت آخــر 
ـــبروتوكول  دولتـين مـن الـدول الأطـراف الـتي صدقـت علـى ال
ــــه ٢٠٠١  الاختيــاري همــا اســبانيا وذلــك يــوم ٦ تمــوز/يولي
وأوروغـواي يـــوم ٢٦ تمــوز/يوليــه ٢٠٠١. واختــارت دولــة 
طـرف واحـدة (بنغلاديـش) لـدى التصديـق عـدم قبـول إجــراء 

التحريات (انظر المرفق العاشر). 
 

اللجنــــة المعنيـــــة بالقضــــاء علـــى التميـيز  رابعا –
ضد المرأة   

قدرة اللجنة على الاضطلاع بولايتها   ألف -
وفــاء الــدول الأطـــراف بالتزامـــات تقـــديم  - ١

التقارير 
تنـص الفقـرة ١ مـن المـادة ١٨ مـن الاتفاقيـة علــى أن  - ٩
تتعـهد الـدول الأطـراف بتقـديم تقـارير عـن تنفيـذ الاتفاقيــة في 
غضـون سـنة واحـدة مـن بـدء نفاذهـا بالنسـبة للدولـة الطــرف 
المعنيـة، وبعـد ذلـك كـل أربـع سـنوات علـى الأقـل، وكذلـــك 

كلما طلبت اللجنة ذلك. 
وخـــلال الفتــــرة مـــــن ١ آب/أغســطس ٢٠٠٠ إلى  - ١٠
١ آب/أغسطــس ٢٠٠١، تلقـــى الأميـــن العـــام تقـــارير مــن 

١٤ دولة من الدول الأطراف، على النحو التالي: 
ـــــاني  إســـتونيا (التقريـــر الـــدوري الموحـــد الأول والث

والثالث) 
بربادوس (التقرير الدوري الرابع) 

ترينيداد وتوباغو (التقرير الأول) 
السـلفادور (التقريـر الـدوري الموحـد الثـــالث والرابــع 

والتقرير الخامس) 
سنغافورة (التقرير الدوري الثاني) 
السويد (التقرير الدوري الخامس) 
غواتيمالا (التقرير الدوري الثالث) 

غينيا (التقرير الأول) 
فييت نام (التقرير الدوري الموحد الثالث والرابع) 

كوستاريكا (التقرير الأول) 
المكسيك (التقرير الدوري الخامس) 

هنغاريا (التقرير الدوري الرابع والخامس) 
هولندا (التقرير الدوري الثالث) 

اليونان (التقرير الدوري الرابع والخامس) 
وخـــلال الفتــــرة مــــن ١ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ إلى  - ١١
١ آب/أغسـطس ٢٠٠١، نظـرت اللجنـة في دورتيـها الرابعـــة 
والعشـرين والخامسـة والعشـرين في ٢٢ مـــن التقــارير المقدمــة 
مـن ١٦ دولـة مـن الـدول الأطـراف وبياـــا كمــا يلــي: ســتة 
تقارير أولية؛ وتقرير واحد أولي موحد، وتقرير واحـد دوري 
ثان وثالث؛ وثلاث تقارير دورية ثانية؛ وتقرير واحـد موحـد 
ثان، وتقرير دوري واحد ثالث ورابع؛ وثلاث تقـارير دوريـة 
ثالثة؛ وتقريران دوريان موحدان ثالث ورابع؛ وثــلاث تقـارير 
دورية رابعة؛ وتقرير واحـد موحـد رابـع وخـامس، وتقريـران 

دوريان خامسان (انظر المرفق السابع). 
 

التقارير التي لم ينظر فيها بعد  - ٢
حــتى ١ آب/أغســطس ٢٠٠١ لم تكــن اللجنــة قــــد  - ١٢
ـــدول  نظــرت في التقــارير الــتي قدمــت مــن ٣٩ دولــة مــن ال
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الأطراف (انظر المرفق الثامن). وفي دورا الخامسة والعشرين 
اعتمدت اللجنة، بعد أن وضعت في اعتبارهـا التقـارير الـتي لم 
ينظر فيها بعد، وأبدت قلقها من أن تصبح المعلومات الـواردة 
فيـها عديمـة الجــدوى، المقــرر ٢٥/أولا الــذي طلبــت فيــه إلى 
الجمعية العامة ما يلي: (أ) أن توافـق، بشـكل اسـتثنائي، علـى 
ـــيز ضــد المــرأة لــدورة  عقـد اللجنـة المعنيـة بالقضـاء علـى التمي
مدا ثلاثة أسابيع وتتألف مـن ٣٠ جلسـة في آب/ أغسـطس 
٢٠٠١، تخصـص بكاملـها للنظـر في تقـارير الـدول الأطـــراف 
لتقليــص عــدد التقــارير المتراكمــــة؛ و (ب) أن توافـــق علـــى 
توسيع عضوية الفريق العامل لما قبـل الـدورة المقـرر أن يجتمـع 
في الفــــترة مــــن ٤ إلى ٨ شــــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٢ لإعـــــداد 
الموضوعات والمسائل المتعلقة بالتقارير التي سينظر فيها خـلال 
الــدورة الاســتثنائية للجنــة المزمــع عقدهــــا في آب/أغســـطس 

 .٢٠٠٢
وقـــدم إلى اللجنـــة وفقـــا للمـــادة ٢٣ مـــن نظامـــــها  - ١٣
الداخلي بيان بالآثار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى المقـرر 

٢٥/أولا قبل اعتماده. 
 

التقارير المتأخرة  - ٣
حـتى ١ آب/أغســـطس ٢٠٠١، كــان هنــالك ٢٣٩  - ١٤
ــــن  تقريــرا متــأخرا، منــها ٤٧ مــن التقــارير الأوليــة و ٦٢ م
التقاريــر الدوريــة الثانيــــة و ٤١ مـــن التقـارير الـدورة الثالثـة 
و ٥٠ من التقارير الدورية الرابعة و ٣٩ مـن التقـارير الـدورة 

الخامسة (انظر المرفق التاسع). 
 

طرق عمل اللجنة  باء -
المقررات والاقتراحات 

اعتمـــدت اللجنـــة، في دورتيـــها الرابعـــة والعشــــرين  - ١٥
والخامســة والعشــرين مقــــررات، بضمنـــها المقـــرر ٢٥/أولا، 
المشار إليه في الفقرة ١٢ أعلاه والذي طلبت فيـه إلى الجمعيـة 

ـــارير  العامـة أن توافـق علـى عقـد دورة اسـتثنائية للنظـر في التق
التي لم ينظر فيها بعد(١). 

ـــــة نظامــــها  وفي مقررهـــا ٢٤/أولا، اعتمـــدت اللجن - ١٦
الداخلي. وسيرد نص النظــام الداخلـي في مرفـق تقريـر اللجنـة 

عن دورتيها الرابعة والعشرين والخامسة والعشرين. 
وفي مقررهـا ٢٤/ثانيـا، قـــررت اللجنــة اعتمــاد بيــان  - ١٧
بشأن نوع الجنـس والتميـيز العنصـري كـي يرسـل إلى اللجنـة 
ـــــة والتميــــيز  التحضيريـــة للمؤتمـــر العـــالمي لمكافحـــة العنصري
العنصـري وكراهيـة الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن تعصـــب 
المقرر، في دورا الثانية الـتي عقـدت في جنيـف في الفـترة مـن 
٢١ أيار/مايو إلى ١ حزيران/يونيه ٢٠٠١. وفي المقرر نفسه، 
قررت أيضا، رهنا بتوفر الموارد، أن ترشح الرئيسـة وعضويـن 
آخرين باللجنة وكذلك العضويـن المقيمـين في جنـوب أفريقيـا 
لحضور المؤتمر العالمي المقـرر عقـده في دوربـان بجنـوب أفريقيـا 
في الفــــترة مــــن ٣١ آب/أغســــطس إلى ٧ أيلــــول/ســـــبتمبر 
٢٠٠١، نيابــة عنــها. وفي مقررهــا ٢٤/ثالثــا قــررت اللجنـــة 
إقامة صلات وثيقة بلجنـة وضـع المـرأة، ووجـهت الانتبـاه إلى 
رغبـة أعضـاء اللجنـة في العمـل كخــبراء في اجتماعــات فريــق 
الخـبراء المنعقـد علـى سـبيل التحضـير للجنـة، وكمشــاركين في 

المناقشات العامة التي ستجرى خلال دورات اللجنة. 
وفي مقررهـا ٢٥/ثانيـا، أشـــارت اللجنــة إلى مقررهــا  - ١٨
٢٢/رابعـا وقـررت أن علـى الفريـق العـــامل لمــا قبــل الــدورة، 
لـدى وضعـه قائمـة بالموضوعـات والقضايـــا المتعلقــة بالتقــارير 
المرحليـــة، أن يضـــــع علــــى نحــــو اعتيــــادي قائمــــة قصــــيرة 
بالموضوعات والمسائل مركزا علـى الموضوعـات الـتي تناولتـها 

الاتفاقية. 
وفي مقررهـا ٢٥/ثالثـا، اعتمـدت اللجنـة بيانــا يوجــه  - ١٩
إلى الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بـالطفل، وقـررت 
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كذلك، رهنا بتوفر الموارد، تعيين عضـو واحـد للمشـاركة في 
الدورة الاستثنائية نيابة عنها. 

وفي دورــا الخامســــة والعشـــرين اعتمـــدت اللجنـــة  - ٢٠
اقـــتراحين. وفي الاقـــتراح ٢٥/أولا قـــررت أن تقـــوم شـــــعبة 
النهوض بالمرأة التابعة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية 
ــــات الإلكترونيـــة بغيـــة تســـجيل  بــإعداد قــاعدة ســرية للبيان
ــة،  البلاغـات المقدمـة بموجـب الـبروتوكول الاختيـاري للاتفاقي
علـى أن تكـــون مماثلــة للقــاعدة الــتي أعدــا مفوضيــة الأمــم 
المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان، وباتخـاذ الخطـوات اللازمـــة 
لكفالة تدفق المعلومات بين القـاعدة المقترحـة لشـعبة النـهوض 
بـــالمرأة والقـــاعدة الموجـــودة في المفوضيـــة الســـامية لحقــــوق 
الإنســـان. وطلبـــت إلى الشـــعبة أن تقـــدم إليـــها في دورـــــا 
السادسـة والعشـرين تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في هـذا اـــال. 
ــــة بشـــأن  وتضمــن اقــتراح اللجنــة ٢٥/ثانيــا مبــادئ توجيهي

التقارير المقدمة إليها من هيئات الأمم المتحدة. 
 

طرائق العمل فيها بالبروتوكول الاختياري   جيم -
المقررات والمقترحات  - ١

تضمــن النظــام الداخلــي الــذي اعتمدتــه اللجنــــة في  - ٢١
دورا الرابعة والعشـرين القواعـد الـتي تحكـم أعمالهـا بموجـب 
البروتوكول الاختياري الملحق بالاتفاقية. وأنشأت اللجنة، في 
دورـا الرابعـة والعشـرين، وفقـا لتلـك القواعـــد فريقــا عــاملا 
معنيـــا بالـــبروتوكول الاختيـــــاري. وعقــــد الفريــــق العــــامل 
اجتمـاعين لمناقشـة طرائـق العمـل الـتي سـيتم اعتمادهـــا خــلال 

الدورة الخامسة والعشرين للجنة. 
 

توصيات عامة  - ٢
بـدأت اللجنـة، في دورـا الرابعـة والعشـــرين، العمــل  - ٢٢
بشأن توصية عامة تتناول الفقرة ١ من المادة ٤ من الاتفاقيـة، 
والمتعلقة بالتدابير الخاصة المؤقتة التي ترمي إلى التعجيـل بـإقرار 
المساواة الفعلية بين الرجل والمرأة. وكلفـت اللجنـة في دورـا 

الخامسة والعشرين أحـد أعضائـها بتزويدهـا بورقـة معلومـات 
ـــا السادســة  أساسـية بشـأن المسـألة، لكـي تنظـر فيـها في دور

والعشرين. 

ـــق  الجــهود الراميــة إلى تشــــجيع التصدي خامسا -
ــــا  ــــة وبروتوكوله ـــالمي علـــــى الاتفاقي الع
الاختيـاري وقبـول تعديـل الفقـرة ١ مــن 

المادة ٢٠ من الاتفاقية 
واصلــت المستشــــارة الخاصـــة للأمـــين العـــام المعنيـــة  - ٢٣
بالقضايـا الجنسـانية والنـهوض بـالمرأة ومديـرة شـــعبة النــهوض 
بـالمرأة جـهودهما الراميـــة إلى تشــجيع التصديــق العــالمي علــى 
ـــل  الاتفاقيـة والـبروتوكول الاختيـاري، وإلى كفالـة قبـول تعدي
الفقــرة ١ مــــن المـــادة ٢٠ مـــن الاتفاقيـــة، المتعلقـــة بمواعيـــد 
اجتماعـات اللجنـة. ودعـت المستشـارة الخاصـــة إلى التصديــق 
ـــا الاختيــاري وقبــول  العـالمي علـى الاتفاقيـة وعلـى بروتوكوله
تعديـل الفقـرة ١ مـن المـادة ٢٠. وأثنـاء المؤتمـــر الخــامس بعــد 
المائـة للاتحـــاد البرلمــاني الــدولي، المعقــود في الفــترة مــن ١ إلى 
٧ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠١، في هافانـــا، بكوبـــا، والاجتمــــاع 
ـــين الجنســين  المشـترك بـين الوكـالات بشـأن المـرأة والمسـاواة ب
ولجنـة المسـاعدة الإنمائيـــة التابعــة لمنظمــة التعــاون والتنميــة في 
الميـــدان الاقتصـــــادي الــــذي عقــــد في الفــــترة مــــن ٢٣ إلى 
٢٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١، في فيينا والندوة الدولية المعنية بـأثر 
تدريب المرأة على التنمية الاجتماعية الاقتصادية، التي عقـدت 
في الفــترة مــــن ٣ إلى ٨ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١، في حيفـــا، 
ـــعبة النــهوض بــالمرأة أيضــا بيانــا  بإسـرائيل. وألقـت مديـرة ش
بشـأن الـــبروتوكول الاختيــاري في اجتمــاع مــائدة مســتديرة 

عقد أثناء مؤتمر الاتحاد البرلماني الدولي. 
ونظـم مكتـب المستشـارة الخاصـة للقضايـا الجنســانية،  - ٢٤
وشـعبة النـهوض بـالمرأة، وقسـم المعـــاهدات بمكتــب الشــؤون 
القانونية، مناقشة مائدة مسـتديرة يـوم ٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، 
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في أثنــاء انعقــاد الــدورة الخامســة والعشــــرين للجنـــة المعنيـــة 
بالقضاء على التميـيز ضـد المـرأة. وكـان الغـرض مـن المناقشـة 
ـــالتوقيع والتصديــق علــى المعــاهدة  الـترويج للحـدث الخـاص ب
الـذي سـيعقد في إطـار الـدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـــة 
العامة. وسوف يركز هذا الحدث على حقوق المرأة والطفـل، 
ولا سـيما المعـاهدات الثـلاث والعشـــرين الــتي تشــمل اتفاقيــة 
القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـــيز ضــد المــرأة وبروتوكولهــا 

الاختياري. 
 

ــــدول  ـــة المقدمـــــة إلى ال المســـاعدة التقني سادسا -
الأطراف 

نظمــت شــعبة النــهوض بــالمرأة حلقــة تدريبيـــة دون  - ٢٥
إقليميـة لدعـم إعـداد تقـارير الـدول الأطـراف الـتي ســتقدم إلى 
اللجنـة المعنيـة بالقضـاء علـى التميـيز ضـد المـرأة. وقـد عقـــدت 
الحلقة التدريبية في أوكلاند، بنيوزيلنـدا في الفـترة مـن ١٣ إلى 
١٥ شـباط/فـــبراير ٢٠٠١ بالتعــاون مــع حكومــة نيوزيلنــدا، 
ـــب برنــامج الأمــم  وأمانـة جماعـة بلـدان المحيـط الهـادئ، ومكت
المتحـدة الإنمـائي في فيجـي، واللجنـة الاقتصاديـة والاجتماعيـــة 
لآسيا والمحيط الهادئ. ودف حلقة العمل التي حضرها ممثلـو 
ـــدول الجزريــة بــالمحيط الهــادئ وممثلــون عــن  ١٤ دولـة مـن ال
منظمـات غـير حكوميـة، إلى مسـاعدة حكومـات علـى زيـــادة 
ـــرأة، وتعزيــز قــدرات المســؤولين  إدراكـها وفهمـها لحقـوق الم
الحكوميـين الذيـن يضطلعـون بالمسـؤولية عـــن إعــداد التقــارير 
بموجب الاتفاقية، فضلا عـن رصـد التقـدم المحـرز في تنفيذهـا، 
وتشجيع الدول التي لم تصدق علـى الاتفاقيـة حـتى الآن علـى 
التصديق عليها، وزيادة توعية ممثلـي المنظمـات غـير الحكوميـة 
واتمع المدني بالاتفاقية وتعزيز قدرام في هذا الشأن. وقُـدم 
المزيد من عروض الدعم الفني إلى الدول التي تعتزم التصديـق، 

وفيما يتعلق بالوفاء بالتزامات تقديم التقارير. 

ــــــــة  ـــــــن الاتفاقي ـــــــات ع نشـــــــر المعلوم سابعا -
وبروتوكولهـا الاختيـاري ومعلومـات عــن 

أعمال اللجنة 
تخصص شعبة النهوض بالمرأة جزءا مـن موقعـها علـى  - ٢٦
ــة.  الإنـترنت للاتفاقيـة وبروتوكولهـا الاختيـاري وأعمـال اللجن
وهو يتضمن نص الاتفاقية والبروتوكول الاختياري، وتقـارير 
الدول الأطراف والوثائق التي تعد للجنة، فضـلا عـن تعليقاـا 
الختاميـــة، ومعلومـــات أخـــرى متصلـــة بـــالموضوع. وتمكــــن 
الوصـلات بـين موقـع الشـعبة وغـيره مـن المواقـع، بمـا في ذلــك 
الموقـع الخـاص بمفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنســـان، مــن 

الإحالة المرجعية إلى الوثائق الأخرى ذات الصلة. 
الحواشي 

للاطلاع على تقرير اللجنة عن دورا الرابعة والعشرين، انظـر  (١)
الوثيقة (A/56/38 (Part I)). وسوف ينشر التقرير النهائي للجنة 
عن دورتيها الرابعة والعشرين والخامسة والعشرين كوثيقة مـن 
الوثائق الرسمية للجمعيــة العامـة، الـدورة السادسـة والخمسـون، 

 .(A/56/38) الملحق رقم ٣٨
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 المرفق الأول 
الدول التي وقَّعت اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة أو 
صدقـــت عليهـــا أو انضمـــت إليهـــا أو خلفـــت غـيــرهـــــا فيهــــا حتــــى 

  ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 
الدولة الطرف 

تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 
تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢٣ كانون الثاني/يناير ١٩٨١(ج) الاتحاد الروسي 
١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨١ ١٠ أيلول/سبتمبر ١٩٨١(ب) إثيوبيا 

٩ آب/أغسطس ١٩٩٥ ١٠ تموز/يوليه ١٩٩٥(أ) أذربيجان 
١٤ آب/أغسطس ١٩٨٥ ١٥ تموز/يوليه ١٩٨٥(ب) الأرجنتين 

٣١ تموز/يوليه ١٩٩٢ ١ تموز/يوليه ١٩٩٢(ب) الأردن 
١٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٣ ١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٣(أ) أرمينيا 
٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٥ ٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥(أ) إريتريا 
٤ شباط/فبراير ١٩٨٤ ٥ كانون الثاني/يناير ١٩٨٤(ب) أسبانيا 
٢٧ آب/أغسطس ١٩٨٣ ٢٨ تموز/يوليه ١٩٨٣(ب) استراليا 
٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩١ ٢١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩١(أ) إستونيا 
٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩١ ٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩١(ب) إسرائيل 
٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨١ ٩ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١ إكوادور 

١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٤ ١١ أيار/مايو ١٩٩٤(أ) ألبانيا 
٩ آب/أغسطس ١٩٨٥ ١٠ تموز/يوليه ١٩٨٥(ب) ألمانيا(ز) 

٣١ آب/أغسطس ١٩٨٩ ١ آب/أغسطس ١٩٨٩(أ) أنتيغوا وبربودا 
١٤ شباط/فبراير ١٩٩٧ ١٥ كانون الثاني/يناير ١٩٩٧(أ) أندورا 

١٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٤ ١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٤(ب) إندونيسيا 
١٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٦ ١٧ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦(أ) أنغولا 

٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١ ٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨١ أوروغواي 
١٨ آب/أغسطس ١٩٩٥ ١٩ تموز/يوليه ١٩٩٥(أ) أوزبكستان 

٢١ آب/أغسطس ١٩٨٥ ٢٢ تموز/يوليه ١٩٨٥ أوغندا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٢ آذار/مارس ١٩٨١(ج) أوكرانيا 
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A/56/328

الدولة الطرف 
تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 

تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

٢٣ كــــــــــــــــانون الأول/ديســـــــــــــــــمبر أيرلندا 
١٩٨٥(أ)(ب)(ج) 

٢٢ كانون الثاني/يناير ١٩٨٦ 

١٨ تموز/يوليه ١٩٨٥ ١٨ حزيران/يونيه ١٩٨٥ أيسلندا 
١٠ تموز/يوليه ١٩٨٥ ١٠ حزيران/يونيه ١٩٨٥(ب) إيطاليا 

١١ شباط/فبراير ١٩٩٥ ١٢ كانون الثاني/يناير ١٩٩٥(أ) بابوا غينيا الجديدة 
٦ أيار/مايو ١٩٨٧ ٦ نيسان/أبريل ١٩٨٧(أ) باراغواي 
١١ نيسان/أبريل ١٩٩٦ ١٢ آذار/مارس ١٩٩٦(أ)(ب) باكستان 
٢ آذار/مارس ١٩٨٤ ١ شباط/فبراير ١٩٨٤(ب) البرازيل 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٠ بربادوس 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٣٠ تموز/يوليه ١٩٨٠ البرتغال 
٩ آب/أغسطس ١٩٨٥ ١٠ تموز/يوليه ١٩٨٥(ب) بلجيكا 
١٠ آذار/مارس ١٩٨٢ ٨ شباط/فبراير ١٩٨٢(ج) بلغاريا 

١٥ حزيران/يونيه ١٩٩٠ ١٦ أيار/مايو ١٩٩٠ بليز 
٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٤ ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٤(أ)(ب) بنغلاديش 

٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١ ٢٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨١ بنما 
١١ نيسان/أبريل ١٩٩٢ ١٢ آذار/مارس ١٩٩٢ بنن 

٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٣١ آب/أغسطس ١٩٨١ بوتان 
١٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ ١٣ آب/أغسطس ١٩٩٦(أ) بوتسوانا 

١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٧ ١٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٧(أ) بوركينا فاسو 
٧ شباط/فبراير ١٩٩٢ ٨ كانون الثاني/يناير ١٩٩٢ بوروندي 

١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٣ ١ أيلول/سبتمبر ١٩٩٣(د) البوسنة والهرسك 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٣٠ تموز/يوليه ١٩٨٠(ج) بولندا 
٨ تموز/يوليه ١٩٩٠ ٨ حزيران/يونيه ١٩٩٠ بوليفيا 

١٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٢ ١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ بيرو 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٤ شباط/فبراير ١٩٨١(ج) بيلاروس 

٨ أيلول/سبتمبر ١٩٨٥ ٩ آب/أغسطس ١٩٨٥(أ)(ب)(ج) تايلند 
٣١ أيار/مايو ١٩٩٧ ١ أيار/مايو ١٩٩٧(أ) تركمانستان 

١٩ كانون الثاني/يناير ١٩٨٦ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٥(أ)(ب) تركيا 



1001-52772

A/56/328

الدولة الطرف 
تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 

تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

١١ شباط/فبراير ١٩٩٠ ١٢ كانون الثاني/يناير ١٩٩٠(ب) ترينداد وتوباغو 
٩ تموز/يوليه ١٩٩٥ ٩ حزيران/يونيه ١٩٩٥(أ) تشاد 
٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٣ ٢٦ أيلول/سبتمبر ١٩٨٣(أ) توغو 
٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ ٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩(أ) توفالو 
٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٥ ٢٠ أيلول/سبتمبر ١٩٨٥(ب) تونس 

١٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٤ ١٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٤(ب) جامايكا 
٢١ حزيران/يونيه ١٩٩٦ ٢٢ أيار/مايو ١٩٩٦(أ)(ب) الجزائر 

٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٣ ٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٣(أ) جزر البهاما 
٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤(أ) جزر القمر 

١٥ حزيران/يونيه ١٩٨٩ ١٦ أيار/مايو ١٩٨٩(أ)(ب) الجماهيرية العربية الليبية 
٢١ تموز/يوليه ١٩٩١ ٢١ حزيران/يونيه ١٩٩١(أ) جمهورية أفريقيا الوسطى 

٢٤ آذار/مارس ١٩٩٣ ٢٢ شباط/فبراير ١٩٩٣(ج)(د) الجمهورية التشيكية(هـ) 
١٩ أيلول/سبتمبر ١٩٨٥ ٢٠ آب/أغسطس ١٩٨٥ جمهورية تترانيا المتحدة 
٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٢ ٢ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ الجمهورية الدومينيكية 

٢٦ كانون الثاني/يناير ١٩٨٥ ٢٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٤(ب)(ج) جمهورية كوريا 
ـــــــا الشــــــعبية  جمهوريـــــة كوري

٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١ ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ الديمقراطية 
١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٦ ١٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٦ جمهورية الكونغو الديمقراطية(و) 
ـــــــــة  جمهوريــــــــة لاو الديمقراطي

١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٤ آب/أغسطس ١٩٨١ الشعبية 
جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 

١٧ شباط/فبراير ١٩٩٤ ١٨ كانون الثاني/يناير ١٩٩٤(د) السابقة 
٣١ تموز/يوليه ١٩٩٤ ١ تموز/يوليه ١٩٩٤(أ) جمهورية مولدوفا 

١٤ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥(أ) جنوب أفريقيا 
٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ ٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤(أ) جورجيا 
١ كانون الثاني/يناير ١٩٩٩ ٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨(أ) جيبوتي 
٢١ أيار/مايو ١٩٨٣ ٢١ نيسان/أبريل ١٩٨٣ الدانمرك 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٨٠ دومينيكا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٠(أ) الرأس الأخضر 
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A/56/328

الدولة الطرف 
تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 

تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢ آذار/مارس ١٩٨١ رواندا 
٦ شباط/فبراير ١٩٨٢ ٧ كانون الثاني/يناير ١٩٨٢(ب) رومانيا 
٢١ تموز/يوليه ١٩٨٥ ٢١ حزيران/يونيه ١٩٨٥ زامبيا 

١٢ حزيران/يونيه ١٩٩١ ١٣ أيار/مايو ١٩٩١(أ) زمبابوي 
٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٢ ٢٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٢(أ) ساموا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٤ آب/أغسطس ١٩٨١(أ) سانت فنسنت وجزر غرينادين 
٢٥ أيار/مايو ١٩٨٥ ٢٥ نيسان/أبريل ١٩٨٥(أ) سانت كيتس ونيفيس 

٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٢ ٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٢(أ) سانت لوسيا 
٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١ ٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨١ سري لانكا 
١٨ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٩ آب/أغسطس ١٩٨١(ب) السلفادور 

٢٧ حزيران/يونيه ١٩٩٣ ٢٨ أيار/مايو ١٩٩٣(ج)(دـ) سلوفاكيا(هـ) 
٥ آب/أغسطس ١٩٩٢ ٦ تموز/يوليه ١٩٩٢(د) سلوفينيا 

٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٥ ٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٥(أ)(ب) سنغافورة 
٧ آذار/مارس ١٩٨٥ ٥ شباط/فبراير ١٩٨٥ السنغال 
٣١ آذار/مارس ١٩٩٣ ١ آذار/مارس ١٩٩٣(أ) سورينام 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢ تموز/يوليه ١٩٨٠ السويد 

٢٦ نيسان/أبريل ١٩٩٧ ٢٧ آذار/مارس ١٩٩٧(أ) سويسرا 
١١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٨ ١١ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٨ سيراليون 
٤ حزيران/يونيه ١٩٩٢ ٥ أيار/مايو ١٩٩٢(أ) سيشيل 
٦ كانون الثاني/يناير ١٩٩٠ ٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٩ شيلي 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٠(ب) الصين 

٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٣ ٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٣(أ) طاجيكستان 
١٢ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ ١٣ آب/أغسطس ١٩٨٦(أ)(ب) العراق 
٢٠ شباط/فبراير ١٩٨٣ ٢١ كانون الثاني/يناير ١٩٨٣ غابون 
١٦ أيار/مايو ١٩٩٣ ١٦ نيسان/أبريل ١٩٩٣ غامبيا 
١ شباط/فبراير ١٩٨٦ ٢ كانون الثاني/يناير ١٩٨٦ غانا 

٢٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ ٣٠ آب/أغسطس ١٩٩٠ غرينادا 
١١ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ ١٢ آب/أغسطس ١٩٨٢ غواتيمالا 
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A/56/328

الدولة الطرف 
تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 

تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٧ تموز/يوليه ١٩٨٠ غيانا 
٨ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ ٩ آب/أغسطس ١٩٨٢ غينيا 

٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٤ ٢٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٤(أ) غينيا الاستوائية 
٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٨٥ ٢٣ آب/أغسطس ١٩٨٥ غينيا – بيساو 

٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٥ ٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥(أ) فانواتو 
١٣ كانون الثاني/يناير ١٩٨٤ ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٣(ب)(ج) فرنسا 
٤ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٥ آب/أغسطس ١٩٨١ الفلبين 
١ حزيران/يونيه ١٩٨٣ ٢ أيار/مايو١٩٨٣(ب) فترويلا 
٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٦ ٤ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ فنلندا 
٢٧ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ ٢٨ آب/أغسطس ١٩٩٥(أ)(ب) فيجي 

١٩ آذار/مارس ١٩٨٢ ١٧ شباط/فبراير ١٩٨٢(ب) فييت نام 
٢٢ آب/أغسطس ١٩٨٥ ٢٣ تموز/يوليه ١٩٨٥(أ)(ب) قبرص 

١٢ آذار/مارس ١٩٩٧ ١٠ شباط/فبراير ١٩٩٧(أ) قيرغيزستان 
٢٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ ٢٦ آب/أغسطس ١٩٩٨(أ) كازاخستان 
٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ ٢٣ آب/أغسطس ١٩٩٤(أ) الكاميرون 

٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٢ ٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩٢(د) كرواتيا 
١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٢ ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٢(أ) كمبوديا 

٩ كانون الثاني/يناير ١٩٨٢ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨١(ج) كندا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ١٧ تموز/يوليه ١٩٨٠(ب) كوبا 

١٧ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥(أ) كوت ديفوار 
٤ أيار/مايو ١٩٨٦ ٤ نيسان/أبريل ١٩٨٦ كوستاريكا 

١٨ شباط/فبراير ١٩٨٢ ١٩ كانون الثاني/يناير ١٩٨٢ كولومبيا 
٢٥ آب/أغسطس ١٩٨٢ ٢٦ تموز/يوليه ١٩٨٢ الكونغو 
٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤ ٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤(أ) الكويت 

٨ نيسان/أبريل ١٩٨٤ ٩ آذار/مارس ١٩٨٤(أ) كينيا 
١٤ أيار/مايو ١٩٩٢ ١٤ نيسان/أبريل ١٩٩٢(أ) لاتفيا 
٢١ أيار/مايو ١٩٩٧ ٢١ آذار/مارس ١٩٩٧(أ)(ب) لبنان 

٤ آذار/مارس ١٩٨٩ ٢ شباط/فبراير ١٩٨٩(ب) لكسمبرغ 
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الدولة الطرف 
تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 

تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

١٦ آب/أغسطس ١٩٨٤ ١٧ تموز/يوليه ١٩٨٤(أ) ليبريا 
١٧ شباط/فبراير ١٩٩٤ ١٨ كانون الثاني/يناير ١٩٩٤(أ) ليتوانيا 

٢١ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ ٢٢ كانون الثاني/يناير ١٩٩٥(أ)(ج) ليختنشتاين 
٢١ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ ٢٢ آب/أغسطس ١٩٩٥(أ)(ب) ليسوتو 
٧ نيسان/أبريل ١٩٩١ ٨ آذار/مارس ١٩٩١(أ)(ب) مالطة 
١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٥ ١٠ أيلول/سبتمبر ١٩٨٥ مالي 

٤ آب/أغسطس ١٩٩٥ ٥ تموز/يوليه ١٩٩٥(أ)(ب) ماليزيا 
١٦ نيسان/أبريل ١٩٨٩ ١٧ آذار/مارس ١٩٨٩ مدغشقر 

١٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨١ ١٨ أيلول/سبتمبر ١٩٨١(ب) مصر 
٢١ تموز/يوليه ١٩٩٣ ٢١ حزيران/يونيه ١٩٩٣(أ)(ب) المغرب 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢٣ آذار/مارس ١٩٨١(ب) المكسيك 
١١ نيسان/أبريل ١٩٨٧ ١٢ آذار/مارس ١٩٨٧(أ)(ج) ملاوي 
٣١ تموز/يوليه ١٩٩٣ ١ تموز/يوليه ١٩٩٣(أ)(ب) ملديف 

٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ المملكة العربية السعودية 
ـــــــا  المملكـــــة المتحـــــدة لبريطاني

٧ أيار/مايو ١٩٨٦ ٧ تموز/يوليه ١٩٨٦(ب) العظمى وأيرلندا الشمالية 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢٠ تموز/يوليه ١٩٨١(ج) منغوليا 

٩ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٠ أيار/مايو ٢٠٠١ موريتانيا 
٨ آب/أغسطس ١٩٨٤ ٩ تموز/يوليه ١٩٨٤(أ)(ج) موريشيوس 

١٦ أيار/مايو ١٩٩٧ ١٦ نيسان/أبريل ١٩٩٧(أ) موزامبيق 
٢١ آب/أغسطس ١٩٩٧ ٢٢ تموز/يوليه ١٩٩٧(أ)(ب) ميانمار 
٢٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٢ ٢٣ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٢(أ) ناميبيا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢١ أيار/مايو ١٩٨١ النرويج 
٣٠ نيسان/أبريل ١٩٨٢ ٣١ آذار/مارس ١٩٨٢(ب) النمسا 
٢٢ أيار/مايو ١٩٩١ ٢٢ نيسان/أبريل ١٩٩١ نيبال 

٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ ٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩(أ) النيجر 
١٣ تموز/يوليه ١٩٩٨ ١٣ حزيران/يونيه ١٩٨٥ نيجيريا 

٢٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١ ٢٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨١ نيكاراغوا 
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تاريخ استلام صك التصديق أو الانضمام 

تاريخ بدء النفاذ أو الخلافة 

٩ شباط/فبراير ١٩٨٥ ١٠ كانون الثاني/يناير ١٩٨٥(ب)(ج) نيوزيلندا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢٠ تموز/يوليه ١٩٨١ هايتي 
٨ آب/أغسطس ١٩٩٣ ٩ تموز/يوليه ١٩٩٣(ب) الهند 

٢ نيسان/أبريل ١٩٨٣ ٣ آذار/مارس ١٩٨٣ هندوراس 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨١ ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٠(ج) هنغاريا 
٢٢ آب/أغسطس ١٩٩١ ٢٣ تموز/يوليه ١٩٩١(ب) هولندا 
٢٥ تموز/يوليه ١٩٨٥ ٢٥ حزيران/يونيه ١٩٨٥ اليابان 

٢٩ حزيران/يونيه ١٩٨٤ ٣٠ أيار/مايو ١٩٨٤(أ)(ب) اليمن(ح) 
 ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١(د) يوغوسلافيا 

٧ تموز/يوليه ١٩٨٣ ٧ حزيران/يونيه ١٩٨٣ اليونان 
انضمام.  (أ)

إعلانات وتحفظات.  (ب)
تحفظ سحب فيما بعد.  (ج)

خلافة.  (د)
قبل أن تصبح الجمهورية التشيكية وسلوفاكيا دولتين منفصلتين في ١ كانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٣، كـانت  (هـ)

كل منهما جزءا من تشيكوسلوفاكيا، التي صدقت على الاتفاقية في ١٦ شباط/ فبراير ١٩٨٢. 
اعتبارا من ١٧ أيار/مايو ١٩٩٧، غيرت زائير اسمها إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية.  (و)

اعتبارا من ٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٠، اتحدت كل من الجمهورية الديمقراطية الألمانية (الــتي صدقـت  (ز)
علـى الاتفاقيـة في ٩ تمـــوز/يوليــه ١٩٨٠) وجمهوريــة ألمانيــا الاتحاديــة (الــتي صدقــت علــى الاتفاقيــة في 
١٠ تموز/يوليه ١٩٨٥) وكونتـا دولـة واحـدة ذات سـيادة، تمـارس أعمالهـا في الأمـم المتحـدة تحـت اسـم 

�ألمانيا�. 
في ٢٢ أيار/مايو ١٩٩٠، اندمجت اليمن الديمقراطية واليمن فكونتا دولة واحدة، تمارس أعمالها في الأمـم  (ح)

المتحدة تحت اسم �اليمن�. 
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 المرفق الثاني 
الـدول الأطـراف الـتي أودعـت لـدى الأمـين العـام صكـوك قبـول تعديــل 

  الفقرة ١ من المادة ٢٠ من الاتفاقية، حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 
تاريخ القبــول الدولة الطرف 

٤ حزيران/يونيه ١٩٩٨ استراليا 
٣١ أيار/مايو ١٩٩٦ إيطاليا 

٥ آذار/مارس ١٩٩٧ البرازيل 
٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦ بنما 

٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ تركيا 
١٢ آب/أغسطس ١٩٩٦ جمهورية كوريا 

١٢ آذار/مارس ١٩٩٦ الدانمرك 
١٧ تموز/يوليه ١٩٩٦ السويد 

٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧ سويسرا 
٨ أيار/مايو ١٩٩٨ شيلي 

٣ حزيران/يونيه ١٩٩٩ غواتيمالا 
٨ آب/أغسطس ١٩٩٧ فرنسا 
١٨ آذار/مارس ١٩٩٦ فنلندا 
٣ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٧ كندا 

١٥ نيسان/أبريل ١٩٩٧ ليختنشتاين 
٥ آذار/مارس ١٩٩٧ مالطة 

١٩ تموز/يوليه ١٩٩٦ مدغشقر 
١٦ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ المكسيك 

١٩ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٧(أ) المملكة المتحدة 
١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧ منغوليا 
٢٩ آذار/مارس ١٩٩٦ النرويج 
١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ النمسا 

٢٦ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ نيوزيلندا 
١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧(ب) هولندا 

 
فيما يتعلق بمملكة هولندا في أوروبا، وجزر الأنتيل الهولندية وأروبا.  (أ)

فيما يتعلق بالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وجزيرة مـان، وجـزر فـيرجن البريطانيـة،  (ب)
وجزر تركس وكايكوس. 
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 المرفق الثالث 
التحفظات التي أبدا الدول الأطراف في الاتفاقية بين ١ آب/أغسـطس 

 ٢٠٠٠ و ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 
تحفظات أبدا جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 

لا تعتبر حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية نفسها مقيدة بأحكام الفقرة (و) 
من المادة ٢، والفقرة ٢ من المادة ٩، والفقرة ١ من المادة ٢٩ [من الاتفاقية]. 

 
تحفظات أبدا المملكة العربية السعودية 

ـــام الاتفاقيــة وقواعــد القــانون الإســلامي،  في حالـة وجـود خـلاف بـين أي مـن أحك - ١
لا تلتزم المملكة بمراعاة الأحكام المخالفة في الاتفاقية. 

لا تعتبر المملكة نفسها ملزمة بالفقرة ٢ من المادة ٩ من الاتفاقية والفقرة ١ من المـادة  - ٢
٢٩ من الاتفاقية. 
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 المرفق الرابع 
الاعتراضات المقدمة على التحفظات المبداة على الاتفاقية بـين ١ آب/أغسـطس 

 ٢٠٠٠ و ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 
اعتراض الدانمرك على تحفظ النيجر 

[٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠] 
 

ـــى الفقرتــين (د) و (و) مــن المــادة ٢،  فيمـا يتعلـق بالتحفظـات الـتي أبدـا النيجـر عل
والفقرة (أ) من المادة ٥، والفقـرة (٤) مـن المـادة ١٥، والفقـرات ١(ج)، و (هــ)، و (ز) مـن 

المادة ١٦، عند انضمامها إلى الاتفاقية: 
ـــة الدانمــرك أن التحفظــات الــتي أبدــا حكومــة النيجــر تخــالف هــدف  تـرى حكوم
الاتفاقية والغرض منها. فالأحكام التي أبدت النيجر تحفظات عليها تنص على حقوق أساسـية 
ـــترض  للمـرأة، وترسـي عنـاصر أساسـية في القضـاء علـى التميـيز ضـد المـرأة. ولهـذا السـبب، تع

حكومة الدانمرك على التحفظات المذكورة التي أبدا حكومة النيجر. 
وتظل الاتفاقية نافذة بأسرها بين النيجر والدانمرك. 

وترى حكومة الدانمـرك أن الاعتراضـات علـى التحفظـات لا تحدهـا فـترة زمنيـة، وأن 
التحفظات غير مقبولة بموجب القانون الدولي. 

ـــة  وتوصـي حكومـة الدانمـرك حكومـة النيجـر بـأن تعيـد النظـر في تحفظاـا علـى اتفاقي
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 

 
اعتراض فنلندا على تحفظ النيجر 

[٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠] 
ـــرض منــها.  تلاحـظ حكومـة فنلنـدا أن التحفظـات [..] تخـالف هـدف الاتفاقيـة والغ
وعند انضمام الدول إلى الاتفاقية، فإا تلتزم باعتماد التدابير اللازمة للقضاء على التميـيز ضـد 
المـرأة، بجميـع أشـكاله ومظـاهره. ويشـمل ذلـك اتخـاذ التدابـير المناسـبة، بمـا فيـــها التشــريعات، 

لتعديل أمور من قبيل الأعراف القائمة والممارسات المتبعة التي تشكل تمييزا ضد المرأة. 
وبما أن من الواضح أن حكومة النيجـر لـن تطبـق الاتفاقيـة مـن أجـل الوفـاء بالتزاماـا 
التعاهديـة بالقضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة وأـــا تبــدي تحفظــات علــى بعــض 

الأحكام الجوهرية للغاية في الاتفاقية، فإن تحفظاا تخالف هدف الاتفاقية والغرض منها. 
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وتشير حكومة فنلنـدا إلى المـادة ٢٨ مـن البـاب السـادس مـن الاتفاقيـة الـتي لا تسـمح 
بإبداء تحفظات تنافي هدف الاتفاقية والغرض منها. 

ومن ثم، تعارض حكومة فنلندا التحفظات المذكورة أعلاه التي أبدا حكومـة النيجـر 
على الاتفاقية. 

ولا يحـول هـذا الاعـــتراض دون دخــول الاتفاقيــة حــيز النفــاذ بــين النيجــر وفنلنــدا. 
وبالتالي، تصبح الاتفاقية نافذة بين الدولتين ولا عبرة بالتحفظات. 

 
اعتراض فرنسا على تحفظ المملكة العربية السعودية 

[٢٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١] 
 

نظرت حكومة الجمهورية الفرنسية في التحفظات التي أبدا حكومـة المملكـة العربيـة 
السعودية على اتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة، المعتمـدة في نيويـورك في 
١٨ كانون الأول/يناير ١٩٧٩. وحين أعلنت حكومة المملكة العربية السعودية، أا في حالـة 
وجود خلاف بين أي من أحكام الاتفاقيـة وقواعـد القـانون الإسـلامي فإـا لـن تلـتزم بمراعـاة 
ـــي الــدول الأخــرى  أحكـام الاتفاقيـة، فـهي إنمـا تبـدي تحفظـا ذا نطـاق عـام غـير محـدد لا يعط
الأطراف في الاتفاقية أي فكرة على الإطلاق عن أي الأحكام في الاتفاقية يتـأثر بذلـك أو قـد 
يتـأثر بـه في المسـتقبل. وتـرى حكومـة الجمهوريـة الفرنسـية أن هـــذا التحفــظ يمكــن أن يجعــل 
أحكام الاتفاقية عديمة الفعالية تماما ومن ثم فهي تعترض عليه. والتحفظ الثاني، المتعلق بـالفقرة 
٢ من المادة ٩، ينفي المساواة في الحقوق بـين الرجـال والنسـاء فيمـا يتعلـق بجنسـية أبنائـهم ممـا 

يحمل حكومة الجمهورية الفرنسية على أن تعترض عليه. 
ـــة  ولا يحـول هذيـن  الاعـتراضين دون دخـول الاتفاقيـة حـيز النفـاذ بـين المملكـة العربي
السـعودية وفرنسـا. أمـا التحفـظ الـذي يرفـض وسـائل تسـوية النــــزاعات المنصــوص عليــها في 

الفقرة ١ من المادة ٢٩ من الاتفاقية فهو يتفق وأحكام الفقرة ٢ من المادة ٢٩ منها. 
 

اعتراض ألمانيا على تحفظات المملكة العربية السعودية 
 

[٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠] 
 

ترى حكومة جمهورية ألمانيا الاتحادية أن التحفـظ، فيمـا يتعلـق بتوافـق أحكـام اتفاقيـة 
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة مـع القـانون الإسـلامي، يثـير الشـكوك إزاء الـتزام 
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المملكة العربية السعودية بالاتفاقية. وتعتــبر حكومـة جمهوريـة ألمانيـا الاتحاديـة أن هـذا التحفـظ 
ينافي هدف الاتفاقية والغرض منها. 

كما تلاحظ حكومـة جمهوريـة ألمانيـا الاتحاديـة أن التحفـظ علـى الفقـرة ٢ مـن المـادة 
٩ من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة يرمي إلى استبعاد التزام يقضـي بعـدم 

التمييز ويتسم بأهمية بالغة في سياق الاتفاقية مما يجعل هذا التحفظ يناقض جوهر الاتفاقية.  
ومن ثم تعترض حكومة جمهورية ألمانيا الاتحادية على التحفظـات الـتي أبدـا حكومـة 

المملكة العربية السعودية على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 
ولا يحول هذا الاعتراض دون دخول الاتفاقية حيز النفاذ بين جمهورية ألمانيا الاتحاديـة 

والمملكة العربية السعودية. 
 

اعتراض النرويج على تحفظات النيجر 
 

[١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠] 
 

يتعلق التحفظ بأحكام أساسية في الاتفاقية. والمادة ٢ هي الحكم الأساسي نظـرا لأـا 
تبين التدابير التي يتعين على أي دولة طرف اتخاذها لتطبيق الاتفاقيـة. ولا يعـد تطبيـق الاتفاقيـة 
ناجحا دون اتخاذ جميـع التدابـير الـتي تنـص عليـها المـادة ٢. والأمـر الأهـم أنـه لم يعـد واضحـا 
كيفية تطبيق الأحكام الموضوعيـة مـن الاتفاقيـة دون اعتمـاد تدابـير مـن شـأا تعديـل أو إلغـاء 

القوانين واللوائح والأعراف والممارسات التمييزية القائمة. 
وتـرى حكومـة الـنرويج أن العنـاصر الأخـرى مـن التحفـظ، باســـتثناء التحفــظ الــذي 
أُبدي على المادة ٢٩، لا تتماشـى مـع هـدف الاتفاقيـة والغـرض منـها، فالأحكـام ذات الصلـة 
تغطي الحقوق الأساسية للمرأة أو تبين العناصر الرئيسية اللازمة لإلغاء التمييز ضد المرأة. ولـن 

يتسنى للمرأة أن تعيش في مساواة مع الرجل ما لم تطبق هذه الأحكام. 
علاوة على ذلك، ترى حكومة النرويج أن الفقرة (ب) من المادة ٥ تنص على تعليـم 

الأسرة على المستويين العام والخاص على السواء. 
ومـن ثم تعـترض حكومـة الـنرويج علـى التحفظـات الـتي أبدـا حكومـة النيجـــر علــى 

الأحكام التالية: 
الفقرتان (د) و (و) من المادة ٢؛  �

الفقرة (أ) من المادة ٥؛  �
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الفقرة ٤ من المادة ١٥؛  �
الفقرات ١ (ج)، و (هـ) و (ز) من المادة ١٦.  �

ولا يحول هذا الاعتراض دون دخول الاتفاقية بأسرها حيز النفـاذ بـين مملكـة الـنرويج 
والنيجر. وبالتالي تصبح الاتفاقية نافذة بين النرويج والنيجر ولا عبرة للتحفظات. 

 
اعتراض أسبانيا على تحفظات المملكة العربية السعودية 

 
[٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١] 

 
درست حكومة مملكة أسبانيا التحفظ الذي أبدتـه حكومـة المملكـة العربيـة السـعودية 
علـى اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـــيز ضــد المــرأة في [٧] أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، 
فيما يتعلق بأي تفسير للاتفاقية قد يخالف قواعد القانون الإسلامي وفيما يتعلق بالفقرة ٢ مـن 

المادة ٩. 
وترى حكومة مملكة أسبانيا أن الإشارة بوجه عام إلى القانون الإسلامي، دون تحديـد 
محتواه، تخلق شكوكا لدى الدول الأطراف الأخرى إزاء مدى التزام المملكة العربية السـعودية 

بالوفاء بواجباا بموجب الاتفاقية. 
وتـرى حكومـة مملكـة أسـبانيا أن هـذا التحفـظ مـن جـانب المملكـة العربيـة الســـعودية 
لا يتفق وهدف الاتفاقية والغرض منها، ما دام يشير إلى الاتفاقية ككل ويقيـد بشـدة تطبيقـها 

بل ويستبعده على أساس غامض مثل الإشارة بوجه عام إلى القانون الإسلامي. 
ـــي التحفــظ علــى الفقــرة ٢ مــن المــادة ٩ إلى اســتبعاد أحــد  عـلاوة علـى ذلـك، يرم

الالتزامات المتعلقة بعدم التمييز، وهو الهدف الأسمى للاتفاقية. 
وتشـير حكومـة مملكـة أسـبانيا إلى أنـه وفقـا للفقـرة ٢ مـــن المــادة ٢٨ مــن الاتفاقيــة، 

لا يسمح بإبداء تحفظات تنافي هدف الاتفاقية والغرض منها. 
ومن ثم، تعترض حكومة أسبانيا على التحفظـات الـتي أبدـا حكومـة المملكـة العربيـة 

السعودية على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 
ولا يحول هذا الاعتراض دون دخول الاتفاقية حيز النفاذ بين مملكـة أسـبانيا والمملكـة 

العربية السعودية. 
 
 



01-5277221

A/56/328

اعتراض أسبانيا على تحفظات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 
 

[٥ تموز/يوليه ٢٠٠١] 
 

فيما يتعلق بالتحفظات التي أبدـا حكومـة جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة عنـد 
انضمامها: 

درست حكومة مملكة أسبانيا التحفظات التي أبدا حكومة جمهوريـة كوريـا الشـعبية 
الديمقراطيـة علـى الفقـرة (و) مـن المـادة ٢ والفقـرة (٢) مـن المـادة ٩ مـن اتفاقيـة القضـاء علــى 

جميع أشكال التمييز ضد المرأة، في ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ عند انضمامها إلى الاتفاقية. 
وتعتبر حكومة مملكة أسبانيا هـذه التحفظـات منافيـة لهـدف الاتفاقيـة والغـرض منـها، 
ــن  نظـرا لأن القصـد منـها هـو إعفـاء جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة مـن الالـتزام بعنصري
أساسيين في الاتفاقية أحدهما هو المطلب العام الذي يقضي باتخاذ تدابير، بما فيـها التشـريعات، 
الكفيلـة بالقضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة (المـــادة ٢ (و)) والآخــر هــو المطلــب 

المتمثل في معالجة شكل محدد من التمييز يتعلق بجنسية الأبناء (المادة ٩ (٢)). 
وتشير حكومة مملكة أسبانيا إلى أنه، بموجب المادة ٢٨ (٢) مـن الاتفاقيـة، لا يسـمح 

بإبداء التحفظات التي تنافي هدف الاتفاقية والغرض منها. 
وعليـه، تعـترض حكومـة مملكـة أسـبانيا علـى التحفظـات المذكـورة أعـلاه الـــتي أبدــا 

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 
ولا يحول هذا الاعتراض دون دخول الاتفاقية حيز النفاذ بين مملكة أسبانيا وجمهوريـة 

كوريا الشعبية الديمقراطية. 
 

اعتراض السويد على تحفظات المملكة العربية السعودية 
 

[٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١] 
 

درست حكومة السويد التحفظ الـذي أبدتـه حكومـة المملكـة العربيـة السـعودية عنـد 
تصديقها على اتفاقية القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة، فيمـا يتعلـق بـأي تفسـير 

لأحكام الاتفاقية لا يتفق وقواعد القانون الإسلامي. 
وترى حكومة السويد أن هـذا التحفـظ العـام، الـذي لا يحـدد بوضـوح الأحكـام الـتي 
ينطبق عليها من أحكام الاتفاقية ولا المدى الذي تبطل به تلك الأحكام، يثـير شـكوكا بشـأن 

هدف الاتفاقية والغرض منها. 
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ومن المصلحة المشـتركة للـدول أن المعـاهدات الـتي يتـم اختيارهـا لكـي تدخـل أطرافـا 
فيها تجد الاحترام مـن حيـث هدفـها والغـرض منـها، وأن تكـون الـدول مسـتعدة لإدخـال أي 
تغييرات تشريعية يقتضيها الوفاء بالتزاماا القائمة بموجـب المعـاهدات. ووفقـا للقـانون العـرفي 
على النحو المُدون في اتفاقية فيينـا لقـانون المعـاهدات، لا يسـمح بـإبداء التحفظـات الـتي تنـافي 
هدف الاتفاقيات والغرض منها. ومن ثم تعترض حكومة السويد على التحفـظ العـام المذكـور 
ـــكال  آنفـا الـذي أبدتـه حكومـة المملكـة العربيـة السـعودية علـى اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أش

التمييز ضد المرأة. 
ولا يحول ذلك دون دخول الاتفاقية حيز النفاذ بين المملكة العربيـة السـعودية ومملكـة 

السويد، دون استفادة المملكة العربية السعودية من التحفظ المذكور. 
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المرفق الخامس 
الرســائل الــواردة بــــين ١ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ و ١ آب/أغســـطس 

 ٢٠٠١ 
رسالة واردة من فرنسا 

[١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠] 
 
دف حكومة النيجر من وراء �الإعراب عن تحفظـها علـى الفقرتـين (د) و (و) مـن 
المـادة٢، والفقـرة (أ) مـن المـادة ٥، والفقـرة ١ (ج) و (هــ) و (ز)، إلى عـدم تطبيـق الأحكـــام 
المذكورة على الإطلاق. أما تحفظها على الفقرة ٤ من المادة ١٥، والذي يحــرم المـرأة المتزوجـة 

من الحق في اختيار مسكنها ومحل إقامتها، فيتعارض مع هدف الاتفاقية والغرض منها. 
ـــام الفقرتــين (د) و (و) مــن المــادة ٢،  والهـدف مـن التحفـظ العـام فيمـا يتعلـق بأحك
والفقرتين (أ) و (ب) من المادة ٥، والفقـرة ٤ مـن المـادة ١٥، والفقـرة ١ (ج) و (هــ) و (ز) 
من المادة ١٦ هو أن يكون للقوانين المحلية، بل وللأعراف المحلية ولقيـم اتمـع السـائدة الغلبـة 
بشكل عام على أحكام الاتفاقية، فالأحكام المعنية لا تتعلق بالعلاقات الأسرية فحسـب، وإنمـا 
بالعلاقات الاجتماعية ككل؛ فـالفقرة (د) مـن المـادة ٢ علـى وجـه الخصـوص، تفـرض التزامـا 
علـى السـلطات والمؤسسـات العامـة بالامتثـال لحظـر أي عمـل مـن أعمـل التميـيز أو ممارســـته، 
والفقرة (و) من المادة ٢ تنشئ التزاما باتخـاذ التدابـير المناسـبة - لا سـيما التدابـير التشـريعية - 
لمنع التمييز ضد المرأة، بمـا في ذلـك في العلاقـات بـين الأفـراد. وحيـث أن التحفظـات تتجـاهل 

هذه الالتزامات، فمن الواضح أا تتعارض مع هدف الاتفاقية والغرض منها. 
وحكومـة الجمهوريـة الفرنسـية تـرى أن التحفظـات علـى المـــواد ٢ و ٥ و ١٥ و ١٦ 
تبطل بطلانا تاما ما تعهدت به حكومـة النيجـر، فمـن الواضـح أن أحكـام الاتفاقيـة لا تسـمح 

ا، وبالتالي فهي تعترض على هذه التحفظات. 
[وتضيــف البعثــة الدائمــة كذلــك] أن تحفظــات جمهوريــة النيجــر، الــتي أُبديــــت في 
٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، أبلغت من جـانب الأمـين العـام للأمـم المتحـدة في ٢ تشـرين 
ـــة الفرنســية في ١٦ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٩.  الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩، وتلقتـها الجمهوري
وإزاء هذه الظروف، يظل من حـق الجمهوريـة الفرنسـية منـذ هـذا التـاريخ وحـتى ١٥ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، أن تقـدم اعتراضـا، ولا يسـتطيع الأمـين العـام للأمـم المتحـدة أن يتنـاول 

هذا الإجراء باعتباره مجرد رسالة. 
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رسالة واردة من هولندا 
[٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠] 

 
ترى حكومة مملكة هولنـدا أن التحفظـات الـتي ـدف إلى الحـد مـن التزامـات الدولـة 
المتحفظـة بـالتحجج بقوانينـها الوطنيـة، قـد تثـير شـكوكا حـول الـتزام النيجـر ـدف الاتفاقيـــة 

والغرض منها، بل وقد يقضي على أساس قانون المعاهدات الدولية. 
ـــن المــادة ٢٨ مــن الاتفاقيــة،  وتشـير حكومـة مملكـة هولنـدا إلى أنـه طبقـا للفقـرة ٢ م

لا يسمح بأي تحفظ لا يتفق مع هدف الاتفاقية والغرض منها. 
والمصلحة المشتركة للـدول تقضـي بـأن تحـترم جميـع الأطـراف هـدف المعـاهدات الـتي 
اختارت أن تكون طرفا فيها، وأن تحترم الغرض من ورائها، وأن تكون الـدول علـى اسـتعداد 

لإدخال أي تعديلات تشريعية ضرورية لكي تمتثل لالتزاماا بمقتضى تلك المعاهدات. 
وبناء على ذلك، فإن مملكة هولندا تعترض علـى التحفظـات السـابق ذكرهـا لحكومـة 
النيجـر علـى اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة. ولـن يخـل هـذا الاعــتراض 

بسريان الاتفاقية بين مملكة هولندا والنيجر. 



01-5277225

A/56/328

المرفق السادس 
عمليات ســحب التحفظـات وإصـدار الإعلانـات المتعلقـة بالاتفاقيـة الـتي 
جــرت في الفــــترة بـــين ١ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ و ١ آب/أغســـطس 

 ٢٠٠١ 
أستراليا 

[٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠] 
 

إن حكومـة أسـتراليا، بعـد أن درسـت التحفظـــات الــتي أبدــا علــى الاتفاقيــة [عنــد 
التصديق عليها]، قررت سحب الجزء من التحفظات الذي ينص على أن:  

ـــق الاتفاقيــة فيمــا يخــص ضــرورة  �حكومـة أسـتراليا تعلـن عـدم قبولهـا لتطبي
تعديل سياسة قوات الدفاع التي تستبعد المـرأة مـن القتـال والمـهام المرتبطـة بـه. وتقـوم 
حكومـة أسـتراليا بإعـادة النظـر في هـذه السياســـة ــدف تعريــف �القتــال� و �المــهام 

المرتبطة بالقتال� بصورة أكثر دقة�. 
 

النمسا 
[١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠] 

 
أخطـرت حكومـــة النمســا الأمــين العــام في ١١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ أــا قــررت 

سحب تحفظها على الفقرة (ب) من المادة ٧ الذي أبدته عند التصديق على الاتفاقية. 
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المرفق السابع 
تقـارير الـدول الأطـراف الـتي نظـرت فيـها اللجنـة المعنيـة بالقضـــاء علــى 
التميــيز ضــد المــرأة، خــلال الفــترة مـــن ١ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ إلى 

  ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 
 الدورة الرابعة والعشرون 

التقارير الأولية 
أوزبكستان 
بوروندي 

كازاخستان 
ملديف 

 
التقارير الدورية الثانية والثالثة والرابعة الموحدة 

جامايكا 
 

التقارير الدورية الثالثة والرابعة الموحدة 
منغوليا 

 
التقريران الدوريان الثالث والرابع 

فنلندا 
 

التقرير الدوري الثالث والتقريران الدوريان الرابع والخامس الموحدان 
مصر 

  
 الدورة الخامسة والعشرون 

التقارير الأولية 
أندورا 

 
التقرير الأولي والتقريران الدوريان الثاني والثالث الموحدان 

غينيا 
 



01-5277227

A/56/328

التقرير الدوري الأولي والتقرير الدوري الثاني 
سنغافورة 

 
التقرير الدوري الثاني 

غيانا 
 

التقريران الدوريان الثاني والثالث 
هولندا 

 
التقرير الدوري الثاني والتقريران الدوريان الثالث والرابع الموحدان 

فييت نام 
 

التقريران الدوريان الرابع والخامس 
السويد 

نيكاراغوا 
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المرفق الثامن 
تقارير الدول الأطراف التي قُدمت إلى اللجنة المعنية بالقضــاء علـى جميـع 
 أشكال التمييز ضد المرأة ولم تنظر فيها حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 

رمز الوثيقة تاريخ الاستلام الدولة الطرف 
 التقارير الأولية 
٢٣CEDAW/C/TTO/1 كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ترينيداد وتوباغو 

٢٩CEDAW/C/FJI/1 شباط/فبراير ٢٠٠٠ فيجي 

١٠CEDAW/C/CRI/1 تموز/يوليه ٢٠٠١ كوستاريكا 

التقارير الأولية والدورية الثانية والثالثة الموحدة 

١٤CEDAW/C/EST/1-3 حزيران/يونيه ٢٠٠١ إستونيا 

 التقارير الدورية الثانية 

٢٣CEDAW/C/ARM/2 آب/أغسطس ١٩٩٩ أرمينيا 

١٤CEDAW/C/LBY/2 كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨الجماهيرية العربية الليبية 

١٠CEDAW/C/CZE/2 آذار/مارس ٢٠٠٠ الجمهورية التشيكية 

٢٦CEDAW/C/SVN/2 نيسان/أبريل ١٩٩٩ سلوفينيا 

٢٩CEDAW/C/MOR/2 شباط/فبراير ٢٠٠٠ المغرب 

التقارير الدورية الثانية والثالثة الموحدة 

٨CEDAW/C/URY/2-3 شباط/فبراير ١٩٩٩ أوروغواي 

٦CEDAW/C/GNQ/2-3 كانون الثاني/يناير ١٩٩٤ غينيا الاستوائية 

التقارير الدورية الثالثة 

٢٢CEDAW/C/UGA/3 أيار/مايو ٢٠٠٠ أوغندا 

٥CEDAW/C/FRA/3 تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ فرنسا 

التقارير الدورية الثالثة والرابعة الموحدة 

١٥CEDAW/C/ICE/3-4 تموز/يوليه ١٩٩٨ أيسلندا 

٢٩CEDAW/C/BEL/3-4 أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ بلجيكا 
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رمز الوثيقة تاريخ الاستلام الدولة الطرف 
٢٧CEDAW/C/TUN/3-4 تموز/يوليه ٢٠٠٠ تونس 

١٢CEDAW/C/ZAM/3-4 آب/أغسطس ١٩٩٩ زامبيا 

٧CEDAW/C/LKA/3-4 تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ سري لانكا 

٢٦CEDAW/C/SLV/3-4 تموز/يوليه ٢٠٠١ السلفادور 

٢٠CEDAW/C/GUA/3-4 آذار/مارس ٢٠٠١ غواتيمالا 

٥CEDAW/C/KEN/3-4 كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ كينيا 

 التقارير الدورية الرابعة 

١٨CEDAW/C/ARG/4 كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ الأرجنتين 

٢٤CEDAW/C/BAR/4 تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ بربادوس 

٢٣CEDAW/C/PRT/4 تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦ البرتغال 

٩CEDAW/C/DEN/4 كانون الثاني/يناير ١٩٩٧ الدانمرك 

٢٤CEDAW/C/JPN/4 تموز/يوليه ١٩٩٨ اليابان 

٨CEDAW/C/YEM/4 آذار/مارس ٢٠٠٠ اليمن 

التقارير الدورية الرابعة والخامسة الموحدة 

٢CEDAW/C/UKR/4-5 آب/أغسطس ١٩٩٩ أوكرانيا 

١٩CEDAW/C/HUN/4-5 أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ هنغاريا 

١٩CEDAW/C/GRC/4-5 نيسان/أبريل ٢٠٠١ اليونان 

 التقارير الدورية الخامسة 

٣CEDAW/C/USR/5 آذار/مارس ١٩٩٨ الاتحاد الروسي 

١٣CEDAW/C/PRT/5 حزيران/يونيه ٢٠٠١ البرتغال 

٢١CEDAW/C/PER/5 تموز/يوليه ٢٠٠٠ بيرو 

١٣CEDAW/C/DEN/5 حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الدانمرك 

٢٦CEDAW/C/SLV/5 تموز/يوليه ٢٠٠١ السلفادور 

١CEDAW/C/MEX/5 كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ المكسيك 

٢٣CEDAW/C/NOR/5 آذار/مارس ٢٠٠٠ النرويج 
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المرفق التاسع 
تقارير الدول الأطراف التي حان موعد تقديمـها ولكنـها لم تقـدم بعـد إلى 
اللجنـة المعنيـة بالقضـاء علـى التميـيز ضـد المـرأة، حـتى ١ آب/أغســـطس 

 ٢٠٠١  
التاريخ المقرر الدولة الطرف 

 التقارير الأولية 

٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٦ إريتريا 
١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٥ ألبانيا 
١٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٧ أنغولا 

١١ شباط/فبراير ١٩٩٦ بابوا غينيا الجديدة 
١١ نيسان/أبريل ١٩٩٧ باكستان 
٢ آذار/مارس ١٩٨٥ البرازيل 

١١ نيسان/أبريل ١٩٩٣ بنن 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ بوتان 

١٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٧ بوتسوانا 
١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤ البوسنة والهرسك 

٣١ أيار/مايو ١٩٩٨ تركمانستان 
٩ تموز/يوليه ١٩٩٢ تشاد 
٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٤ توغو 
٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ توفالو 

٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ جزر البهاما 
٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٥ جزر القمر 

٢١ تموز/يوليه ١٩٩٢ جمهورية أفريقيا الوسطى 
١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 

١٧ شباط/فبراير ١٩٩٥ جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 
٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ جيبوتي 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ دومينيكا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ الرأس الأخضر 
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التاريخ المقرر الدولة الطرف 
٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٣ ساموا 

٢٥ أيار/مايو ١٩٨٦ سانت كيتس ونيفيس 
٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٣ سانت لوسيا 

٣١ آذار/مارس ١٩٩٤ سورينام 
٢٦ نيسان/أبريل ١٩٩٨ سويسرا 
١١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٩ سيراليون 
٤ حزيران/يونيه ١٩٩٣ سيشيل 

٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤ طاجيكستان 
١٦ أيار/مايو ١٩٩٤ غامبيا 

٢٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩١ غرينادا 
٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ غينيا – بيساو 

٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٦ فانواتو 
١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٣ كمبوديا 

١٧ كانون الثاني/يناير ١٩٩٧ كوت ديفوار 
٢٥ آب/أغسطس ١٩٨٣ الكونغو 
٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٥ الكويت 

١٤ أيار/مايو ١٩٩٣ لاتفيا 
٢١ أيار/مايو ١٩٩٨ لبنان 
١٦ آب/أغسطس ١٩٨٥ ليبريا 

٢١ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ ليسوتو 
٧ نيسان/أبريل ١٩٩٢ مالطة 
٤ آب/أغسطس ١٩٩٦ ماليزيا 

١٦ أيار/مايو ١٩٩٨ موزامبيق 
٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ النيجر 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٢ هايتي 

 التقارير الدورية الثانية 

٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠ أذربيجان 
١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٩ ألبانيا 
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التاريخ المقرر الدولة الطرف 
١٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩١ أنغولا 

١٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠ أوزبكستان 
١١ شباط/فبراير ٢٠٠٠ بابوا غينيا الجديدة 

١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١ باكستان 
٢ آذار/مارس ١٩٨٩ البرازيل 

١١ نيسان/أبريل ١٩٩٧ بنن 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ بوتان 

٧ شباط/فبراير ١٩٩٧ بوروندي 
١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨ البوسنة والهرسك 

٨ تموز/يوليه ١٩٩٥ بوليفيا 
١١ شباط/فبراير ١٩٩٥ ترينيداد وتوباغو 

٩ تموز/يوليه ٢٠٠٠ تشاد 
٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٨٨ توغو 

٢١ حزيران/يونيه ١٩٩٩ الجزائر 
٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٨ جزر البهاما 
٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ جزر القمر 

٢١ تموز/يوليه ١٩٩٦ جمهورية أفريقيا الوسطى 
١٣ ايلول/سبتمبر ١٩٨٦ جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 

١٧ شباط/فبراير ١٩٩٩ جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 
٣١ تموز/يوليه ١٩٩٩ جمهورية مولدوفا 

١٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ جنوب أفريقيا 
٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ جورجيا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ دومينيكا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ الرأس الأخضر 
١٢ حزيران/يونيه ١٩٩٦ زمبابوي 

٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٧ ساموا 
٢٥ أيار/مايو ١٩٩٠ سانت كيتس ونيفيس 

٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٧ سانت لوسيا 
٢٧ حزيران/يونيه ١٩٩٨ سلوفاكيا 
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التاريخ المقرر الدولة الطرف 
٣١ آذار/مارس ١٩٩٨ سورينام 
١١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٣ سيراليون 
٤ حزيران/يونيه ١٩٩٧ سيشيل 

٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨ طاجيكستان 
٢٠ شباط/فبراير ١٩٨٨ غابون 
١٦ أيار/مايو ١٩٩٨ غامبيا 

٢٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ غرينادا 
٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ غينيا – بيساو 

٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ فانواتو 
٢٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ فيجي 

٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ الكاميرون 
٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٧ كرواتيا 
١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٧ كمبوديا 

١٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ كوت ديفوار 
٤ أيار/مايو ١٩٩١ كوستاريكا 

٢٥ آب/أغسطس ١٩٨٧ الكونغو 
٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ الكويت 

١٤ أيار/مايو ١٩٩٧ لاتفيا 
١٦ آب/أغسطس ١٩٨٩ ليبريا 

٢١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ليختنشتاين 
٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ليسوتو 
٧ نيسان/أبريل ١٩٩٦ مالطة 
١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٠ مالي 

٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ماليزيا 
١٦ نيسان/أبريل ١٩٩٤ مدغشقر 
١١ نيسان/أبريل ١٩٩٢ ملاوي 
١ تموز/يوليه ١٩٩٨ ملديف 
٢٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧ ناميبيا 
٢٢ أيار/مايو ١٩٩٦ نيبال 
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التاريخ المقرر الدولة الطرف 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٨٦ هايتي 
٨ آب/أغسطس ١٩٩٨ الهند 

 التقارير الدورية الثالثة 

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١ الأردن 
٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ إسرائيل 
١٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٥ أنغولا 

٦ أيار/مايو ١٩٩٦ باراغواي 
٢ آذار/مارس ١٩٩٣ البرازيل 

١٥ حزيران/يونيه ١٩٩٩ بليز 
١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١ بنن 

٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ بوتان 
٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ بوروندي 

٧ تموز/يوليه ١٩٩٩ بوليفيا 
١١ شباط/فبراير ١٩٩٩ ترينيداد وتوباغو 

٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٢ توغو 
١٥ حزيران/يونيه ١٩٩٨ الجمهورية العربية الليبية 

٢١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ جمهورية أفريقيا الوسطى 
٢٤ آذار/مارس ٢٠٠١ الجمهورية التشيكية 

١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ دومينيكا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ الرأس الأخضر  
١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ زمبابوي 

٢٥ أيار/مايو ١٩٩٤ سانت كيتس ونيفيس 
٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩١ سانت لوسيا 

٧ آذار/مارس ١٩٩٤ السنغال 
١١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧ سيراليون 
٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١ سيشيل 
٢٠ شباط/فبراير ١٩٩٢ غابون 
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التاريخ المقرر الدولة الطرف 
١ شباط/فبراير ١٩٩٥ غانا 

٢٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ غرينادا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ غيانا 

٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ غينيا – بيساو 
٢٢ آب/أغسطس ١٩٩٤ قبرص 

٤ أيار/مايو ١٩٩٥ كوستاريكا 
٢٥ آب/أغسطس ١٩٩١ الكونغو 

١٤ أيار/مايو ٢٠٠١ لاتفيا 
١٦ آب/أغسطس ١٩٩٣ ليبريا 
٧ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ مالطة 
١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤ مالي 

١٦ نيسان/أبريل ١٩٩٨ مدغشقر 
١١ نيسان/أبريل ١٩٩٦ ملاوي 

٨ آب/أغسطس ١٩٩٣ موريشيوس 
٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٠ نيبال 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠ هايتي 

 التقارير الدورية الرابعة 

١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٤ إثيوبيا 
٢٧ آب/أغسطس ١٩٩٦ استراليا 

٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ إكوادور 
١٣ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٧ إندونيسيا 

١٧ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ أنغولا 
٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ أورغواي 

٢١ آب/أغسطس ١٩٩٨ أوغندا 
٢٢ كانون الثاني/يناير ١٩٩٩ أيرلندا 
١٠ تموز/يوليه ١٩٩٨ إيطاليا 

٦ أيار/مايو ٢٠٠٠ باراغواي 
٢ آذار/مارس ١٩٩٧ البرازيل 



3601-52772

A/56/328

التاريخ المقرر الدولة الطرف 
١٠ آذار/مارس ١٩٩٥ بلغاريا 

٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ بنما 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ بوتان 

١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ بوركينا فاسو 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ بولندا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ بيلاروس 
٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ تايلند 

٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ تركمانستان 
١٩ كانون الثاني/يناير ١٩٩٩ تركيا 
٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٦ توغو 

١٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ جمهورية تنـزانيا المتحدة 
١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦ جمهورية الكونغو الديمقراطية 

١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ دومينيكا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ الرأس الأخضر 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ رواندا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ سانت فنسنت وجزر غرينادين 
٢٥ أيار/مايو ١٩٩٨ سانت كيتس ونيفيس 

٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٥ سانت لوسيا 
٧ آذار/مارس ١٩٩٨ السنغال 
١٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ العراق 
٢٠ شباط/فبراير ١٩٩٦ غابون 

١ شباط/فبراير ١٩٩٩ غانا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ غيانا 
٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ غينيا 

٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٧ غينيا الاستوائية 
٢٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ غينيا – بيساو 

١٣ كانون الثاني/يناير ١٩٩٧ فرنسا 
١ حزيران/يونيه ١٩٩٦ فنـزويلا 



01-5277237

A/56/328

التاريخ المقرر الدولة الطرف 
٢٢ آب/أغسطس ١٩٩٨ قبرص 

٤ أيار/مايو ١٩٩٩ كوستاريكا 
٢٥ آب/أغسطس ١٩٩٥ الكونغو 

١٦ آب/أغسطس ١٩٩٧ ليبريا 
١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨ مالي 

١١ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ ملاوي 
٨ آب/أغسطس ١٩٩٧ موريشيوس 

١٣ تموز/يوليه ١٩٩٨ نيجيريا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٤ هايتي 

٢ نيسان/أبريل ١٩٩٦ هندوراس 

 التقارير الدورية الخامسة 

١٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨ إثيوبيا 
٤ شباط/فبراير ٢٠٠١ إسبانيا 
٢٧ آب/أغسطس ٢٠٠٠ استراليا 

٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨ إكوادور 
٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٨ أورغواي 
٣ آذار/مارس ٢٠٠١ البرازيل 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ بربادوس 
١٠ آذار/مارس ١٩٩٩ بلغاريا 

٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٨ بنما 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ بوتان 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ بولندا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ بيلاروس 
٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ توغو 

٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ الجمهورية الدومينيكية 
١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ دومينيكا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ الرأس الأخضر 



3801-52772

A/56/328

التاريخ المقرر الدولة الطرف 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ رواندا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ سانت فنسنت وجزر غرينادين 
٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ سانت لوسيا 
٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٨ سري لانكا 

٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ الصين 
٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠ غابون 

١١ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ غواتيمالا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ غيانا 
٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ غينيا 

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ فرنسا 
٤ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ الفلبين 

١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ فنـزويلا 
١٩ آذار/مارس ١٩٩٩ فييت نام 

٩ كانون الثاني/يناير ١٩٩٩ كندا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ كوبا 

٢٥ آب/أغسطس ١٩٩٩ الكونغو 
١٨ شباط/فبراير ١٩٩٩ كولومبيا  

٨ نيسان/أبريل ٢٠٠١ كينيا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ منغوليا 
٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ هايتي 

٢ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ هندوراس 
٩ حزيران/يونيه ٢٠٠١ اليمن 

 



01-5277239

A/56/328

المرفق العاشر 
الـدول الأطـراف الـتي وقعـت أو صدقـت علـى الـبروتوكول الاختيـــاري 
لاتفاقية القضاء على جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة أو انضمـت إليـه، 

  حتى ١ آب/أغسطس ٢٠٠١ 
التصديق أو الانضمام تاريخ التوقيع الدولة الطرف 

 ٨ أيار/مايو ٢٠٠١ الاتحاد الروسي ١- 
٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ أذربيجان ٢- 
 ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٠ الأرجنتين ٣- 
٦ تموز/يوليه ٢٠٠١ ١٤ آذار/مارس ٢٠٠٠ إسبانيا ٤- 
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩إكوادور ٥- 
 ١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٩ ألمانيا ٦- 
 ٩ تموز/يوليه ٢٠٠١ أندورا ٧- 
 ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٠ إندونيسيا ٨- 
٢٦ تموز/يوليه ٢٠٠١ ٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ أوروغواي ٩- 
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ أوكرانيا ١٠-
٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ أيرلندا ١١-
٦ آذار/مارس ٢٠٠١ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩أيسلندا ١٢-
٢٢ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩إيطاليا ١٣-
١٤ أيار/مايو ٢٠٠١ ٢٨ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩باراغواي ١٤-
 ١٣ آذار/مارس ٢٠٠١ البرازيل ١٥-
 ١٦ شباط/فبراير ٢٠٠٠ البرتغال ١٦-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩بلجيكا ١٧-
 ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ بلغاريا ١٨-
٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ بنغلاديش(أ) ١٩-
٩ أيار/مايو ٢٠٠١ ٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ بنما ٢٠-
 ٢٥ أيار/مايو ٢٠٠٠ بنن ٢١-
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ البوسنة والهرسك ٢٢-
٢٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩بوليفيا ٢٣-
٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١ ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠بيرو ٢٤-



4001-52772

A/56/328

التصديق أو الانضمام تاريخ التوقيع الدولة الطرف 
 ١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ تايلند ٢٥-
 ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ تركيا ٢٦-
٢٦ شباط/فبراير ٢٠٠١ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩الجمهورية التشيكية ٢٧-
 ١٤ آذار/مارس ٢٠٠٠ الجمهورية الدومينيكية ٢٨-
جمهوريــــــــة مقدونيـــــــــا٢٩-

اليوغوسلافية السابقة 
 ٣ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ 

٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩الدانمرك ٣٠-
 ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ رومانيا ٣١-
 ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ سان تومي وبرينسيبي ٣٢-
 ٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١ السلفادور ٣٣-
١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ سلوفاكيا ٣٤-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩سلوفينيا ٣٥-
٢٦ أيار/مايو ٢٠٠٠ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩السنغال ٣٦-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩السويد ٣٧-
 ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ سيراليون ٣٨-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩شيلي ٣٩-
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ طاجيكستان ٤٠-
 ٢٤ شباط/فبراير ٢٠٠٠ غانا ٤١-
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ غواتيمالا ٤٢-
 ١٢ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ غينيا - بيساو ٤٣-
٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩فرنسا ٤٤-
 ٢١ آذار/مارس ٢٠٠٠ الفلبين  ٤٥-
 ١٧ آذار/مارس ٢٠٠٠ فترويلا ٤٦-
٢٩ كانون الأول/ديسمبر ١٠٢٠٠٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩فنلندا ٤٧-
 ٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ قبرص ٤٨-
 ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ كازاخستان ٤٩-
٧ آذار/مارس ٢٠٠١ ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ كرواتيا ٥٠-
 ١٧ آذار/مارس ٢٠٠٠ كوبا ٥١-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩كوستاريكا ٥٢-



01-5277241

A/56/328

التصديق أو الانضمام تاريخ التوقيع الدولة الطرف 
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩كولومبيا ٥٣-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩لكسمبرغ ٥٤-
 ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ليتوانيا ٥٥-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ليختنشتاين ٥٦-
 ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ليسوتو ٥٧-
٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠  مالي ٥٨-
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ مدغشقر ٥٩-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩المكسيك ٦٠-
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ملاوي ٦١-
 ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ منغوليا ٦٢-
٢٦ أيار/مايو ٢٠٠٠ ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ ناميبيا ٦٣-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩النرويج ٦٤-
٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩النمسا ٦٥-
 ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ نيجيريا ٦٦-
٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ نيوزيلندا ٦٧-
٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ هنغاريا ٦٨-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩هولندا ٦٩-
 ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩اليونان ٧٠-
  

إعلان: تعلن حكومة بنغلاديش الشعبية، وفقا للفقرة (١) من المادة ١٠ من البروتوكول الاختياري أا لا تتعهد بتنفيذ  (أ)
الالتزامات الناشئة عن المادتين ٨ و ٩ من هذا البروتوكول. 

 


